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GJUHA SHQIPE - GJUHA E PARE BELBEZUESE E
NJEREZIMIT

E lashté si pellazgét hyjnoré, né buzét e té ciléve lévrinte, kur ata té parét pérshkonin lirisht
Evropén e virgjér, gjuha shqipe mund té pretendojé pér lavdi, gé ka ndikuar né formimin e fjalorit

helen?.
GEGENISHTJA, FIDANISHTJA E GJUHES EVROPIANE

Jo pak publicisté e shkrimtaré (I. Kadare, A. Kocollari, etj.), gjuhétaré vendas e té€ huaj, (E.
Cabej, J. Kastrati, etj.), albanologé (G.Hahn, G.Majer, N.Jokli, H. Petersen, etj.) deri né njeréz té
besimit fetar e té historisé (botimet e fundit me autor francez) ose té guximtares sé re
historiane, Elena Kocaqi Levante, ose té sumerologut té vetém shqiptar inxhinieri Anastas
Shuke kané shkruar né kéto dy shekuj pér rolin perandorak té gjuhés shqipe, me até té
mbrojtjes dhe shpjegimit té gjuhéve evropiane. Shpesh jané dukur si beteja t€ humbura, jo
rrallé si njé sémundje patologjike patriotésh, por kur me pak kujdes kqyr se shqipja e ruajtur
né male, gé historikisht kurré nuk jané pushtuar, apo kur véren se kjo gluhé béri qé¢ Homeri, jo
vetém té shkruajé veprat epope parahistorike, por me mijéra vargje (16,000 té tilla), duke
filluar nga ato njérrokéshe, té€ luhen né lahutat njételéshe, duke pércjellé rrjedhat historike,
kodet e gjuhés, mesazhet e trimérisé deri né etydet e dashurisé pér jetén, nuk mund té stepesh
e té pérkundruallosh gjuhén ténde me simotrat e saj evropiane. Nuk e teprojmé po té themi se
ajo na paskésh gené fidanishtja e kétyre gjuhéve. Po té doni mos guxoni ta mendoni, sepse
edhe sikur té€ duash té€ mohosh faktet, ai (fakti) éshté brenda. Kété fakt na e pérsérit jo pak
heré albanologu prof. Georg Hahni, i cili thoshte se:

Shgqiptarét jané pasardhés té Iliréve, ndérsa llirét jané pasardhés té Pellazgéve... Shqiptarét jané

stérnipérit e Pellazgéve’

Ka shumé té ngjaré qé Zoti té keté paracaktuar fatet e dy popujve, si até izraelit ashtu edhe até
shqiptar, té ciléve u ra pér pjesé barra pér t'u munduar, né ményré qé té tjerét té pérparonin,
sikundér tamam i ndodh prindérve pér fémijét. Ata i ngjasin njé cifti té porsamartuar, ku
historia né fillimet e saj, i ngarkoi me rritjen dhe zhvillimin e popujve té tjeré, ku njéri - ati,
(izraeliti) duhet té ruante begatiné, pasuriné, ndérsa tjetra — méma (Arbénia) kujtesén e tyre, si
njé “mother board” kompjuteri, me ané té€ gjuhés. Ndaj dhe nuk jané rastési n€ mijévjecarét e
fundit kéto dy karaktere té kétyre dy popujve. Po té doni, mundohuni dhe gjeni, qofté edhe njé
jashté-martesor tjetér. Historia nuk bén shaka, as nuk luan, por thjesht té déften. Le té

fillojmé. Albanalogu i famshém Man mendonte se:

1 Faik KONICA, Albania, 1897/1
2 Johann Georg von HAHN, Albanesiche Studien, 1854, me referencé nga Aleksandér Stipcevig, llirét, fq.7, v.2002
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gjiuha shqgipe ka dalé nga Jafeti, i biri i Noes dhe se krijoi gjuhén shumeriane, elamite, aziatike
dhe kaukazianée’.

Nga shkencat gjeologjike mésojmé se lindja dhe zhvillimi i njeriut pérkon me epokén e
Kuaternarit, gé zanafillon qysh 1,8 milion vjet mé paré, por qé€ eshtrat e para jané gjetur kétu e
900 mijé vjet, madje, sot ka edhe raste gé¢ mendohen té& kené jetuar deri né tre milion vjet mé

paré*.

Ndalemi tek kjo epoké, sepse njohja dhe pércaktimi i cikleve akullnajor, ndérakullnajor dhe
post akullnajor, té kryer nga matematicieni kroat Milankovic® disa dekada mé paré éshté e njé
saktésie t€ madhe, ndryshe nga epokat e méparshme gjeologjike. Nga ana tjetér, kéto cikle
kané kushtézuar gjezdisjen e njeriut té paré, té dyté e me radhé, migrimin e turmave té popujve
drejt hapésirave polare dhe/ose ekuatoriale. Shkolla historike e luftés sé madhe nga Albert E.

Mckinley® thoté se:

Populli shqgiptar rrjedh prej racés mé té lashté té siujdheses ballkanike; gjuha e tyre éshté e
lashté e folur né Evropé.
Dihet se njeriu ka lévizur shumé ngadalé né evolucionin e vet, aq sa pas 120 mijé vjetésh’ arriti
té mbérthejé njé shkop si pené me dy gishta, aq sa pas pothuaj njé milion vjetésh arriti té
formojé dhe té ruajé zjarrin (40 mijé vjet mé paré€), por ne do té rrekemi me periudhén qysh nga
shpikja e rrotés (12 mijé vjet mé paré) ose me periudhén pas ciklit t€ fundit akullnajor (18 mijé
viet mé paré)®, qé cuditérisht pérkojné me hirin mé té madh vullkanik té njohur deri mé sot,
ose qé pérkojné me periudhén pas-atlantide té humbur®, qé té mbérrijmé tek fatet e stisura, té
ngarkuara, té popujve té€ stisur (shih Fig. 1). Kjo éshté edhe historia mé miré e njohur sot pér
mbaré njerézimin, ku cikli i fundit akullnajor béri qé njerézit anekénd hapésirave té akullta

veriore té shtegtonin dhe té pérziheshin me njerézit e hapésirave té ngrohta.

Késhtu shpjegohet fakti qé fiset mongole, disa prej té cilave té€ quajtura arian zbritén dhe u
shkriné me fiset e Mesdheut té sotém, nga ku ne kemi kulturat, gjuhét dhe sjelljet e para, ku
njeriu filloi té matej me njéri-tjetrin dhe me natyrén®®. Eshté koha kur, pér tre mijé vjet, njeriu
studioi sjelljet e kafshéve pér té renditur sjelljet e veta dhe sjelljet e yjeve pér té shpjeguar

ndodhté e médha si té ftohtin e klimés, hirin vullkanik, pérmbytjen e lidhur me té€ ngrohtin e

3 Man, sipas Referimit nga Dh. Pilika te libri “Pellazgét, gjuha joné e mohuar”, v. 2005
4 Reader’s DIGEST, The Last Two Million Years, fq.13, 1973

> Sazan GURI, Stratigrafia Sekuenciale, fq. 85, 2006

SAlbert E. MICKINLEY, A School History of the Great War, fq. 27

7 Sazan GURI, Psikologjia e Ushqyerjes, fq.61, 2011

8 Vail ET AL, Ciklet e Ndryshimit Global té Nivelit té Detit, fg. 25, 1989

9 Pérparim ZAIMI, Atlantida, fq. 45, 2015

19 Ananda MARGA, Food for Thought, fq 35, 1987
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klimés, etj.'!). Né kété periudhé e né vazhdim, fillon cikli ndér akullnajor: i asaj té ngrohjes,
rritjes sé nivelit t€ detit (highstand of the sea level), fillimisht ngadalé dhe sot mé shpejt, gj€ e
cila ka kushtézuar 1€vizjet migruese té njerézimit drejt veri-peréndimit, drejt tokave, ku dimri

pasohej nga pranvera, vera e vjeshta. Njé tjetér albanolog shprehet se:

né té gjithé Ballkanin, jané shqiptarét gé kané ruajtur numrin mé té madh té elementéve

glotologjiké aborigjené, e théné thjesht, jané i vetmi popull gé ka ruajtur zanafillén e fjaléve té
njerézimit.’?
Pér parantezé mund té themi se cikli i ploté akullnajé-akullnajé, (lowstand to lowstand of the
sea level), zgjat sé paku nga 19,000 deri 21,000 vjet, ndérkohé qé historia e tokés ka kaluar até
akullnajore dhe sot ndodhet né gjysmén e dyté: até té ngrohjes, e cila fillimisht, si¢c e
pérshkruam mé sipér, nis ngadalé, pér shkak té pozicioneve né hapésiré té tokés, hénés dhe
diellit dhe mé tutje merr pér mé shpejt, sic po ndodh sot. Ndaj edhe njerézimi me kulturat e
gjuhét pérkatése ka lévizur mé ngadalé né mijévjecarét e paré, para Krishtit sesa né ato pas
Krishtit.

U zgjatém kétu pér té déftyer, pse kultura proto-evropiane (pellazge) prej pesé-gjashté mijé
vietésh lévizi aq ngadalé drejt asaj Babilonase dhe mandej drejt asaj Egjiptiane!® pér tu
mishéruar sérish tek ajo pellazgjike (kretake, mikenase, trojane, ilire, arbane, gegénishte,
shqiptare qysh 2000 - 3000 vjet para Krishtit deri mé sot), ndérkohé qé kjo e fundit 1évizi, jo mé
me mijé vjecaré, por me shekuj drejt kulturave e gjuhéve mé né veri-peréndim. Kjo ka ndodhur

pikérisht, sepse;

e ngrohja ose “highstand-i” ka shtuar ritmin;
e popujt rriten, hapésirat pér mbijetesé zvogélohen;
e organizimi i kurdohershém shogéror formon gjithmoné njeréz té pakénaqur dhe gé duan té

kérkojné e té gjejné hapésira e organizime té reja.

Mbi kéto motive u ravijézuan popujt me bazé pellazgjike, me shtrirje pér shkak té kushteve té
sipérpérmendura nga Persia e at’hershme deri te keltét e Britanisé sé sotme, té cilét
pérmblodhén dhe shpérndané sipas njé kodi té vetém gjenetik, kulturat, gjuhét dhe zakonet e
té paréve té tyre (pellazgé€). Pra, pas njé milion vjetésh mbijetesé té njerézimit, pas dhjeté mijé
vjetésh pérpjekjesh té kétij njerézimi pér kulturé, gjuhé e dije pér té zotéruar e pérdorur
natyrén, Zoti cakton dhe binjakézon dy prindér (izraelitét dhe shqiptarét), q& té€ kujdesen t’i
mbrojné, dhe si né njé pergamené t’i ruajné. A e kané pérmbushur kété rol kéta dy prindér té

njerézimit?!

11 Sazan GURI, Psikologjia e Ushqyerijes, fq. 57, 2011
12 Aleksandér STIPCEVIQ, llirét, Histopria, Jeta, Kultura, Simbolet e Kultit, fq.18, v.2002
13 Rider’s DIGEST, The Last Two Million Years, fq. 35, 1973
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Shqiptarét apo Pellazgét e atéhershém jetonin deri né Kaukaz, qé njihet si vendi me historiné
mé té vjetér té njerézimit, né aférsi té té ciléve edhe Nuhi e groposi Arkén e tij pér vazhdimési té
jetés né toké. Q& atéheré e deri mé sot, pas dyndjes s€ madhe té popujve, njé pjesé e pellazgéve
luajti rol kyc né formésimin, lidhjen dhe rrjedhjen e popujve té rinj, kurse ekstrakti pellazgjik,
apo ADN-ja e genies pellazgjike, pér ta ruajtur origjinalitetin e vet, u tkurr né té dyja anét e
tokés sé tyre, té térhequr né male pér njé periudhé shumeé té gjaté, ku njéri vend éshté Albania
e sotme, tjetri éshté né anén e kundért té territorit té€ tyre, Albania kaukaziane. ADN-ja e tyre
éshté pérhapur edhe népér kombet e tjera té krijuara mé pas nga popujt bazé, njé nga té cilét
ishin pellazgét.

Historia ka treguar se pa shumé nga dijetarét me origjiné izraelite, sot mbaré njerézimi nuk do
té kishte as teoriné e relativitetit, as até té kapitalit, as tregimet e Cvajgut deri né as thesaret e
sotme botérore, sikundér as pa gjuhén e ruajtur né monotelin lahuté nga shqipet e maleve nuk
do té shpjegohej dot origjina dhe mbrojtja e fjaléve té Homerit, ku 500 fjalé té epopeve té tij'*,
sikur jané marré sot, ku mbi 300 fjalé té tjera jané té pastra dhe tingéllojné ende shqip, sakaq

pjesa tjetér shpjegohet pérséri vetém dhe falé gjuhés sé ndritur e t€ hyjnishmes gegénishte.

Dégjoni dhe shihni veprén teatrale té Antigonés né greqishten e vjetér dhe do té shihni se cila

éshté baza gjuhésore e saj.

Merrni dhe krahasoni gjuhén etruske té€ toskanéve Italiané dhe do té kapeni nga ndjenja, se ky
popull para se té formonte Romén e romakét né vitet 760 p.K., mé paré ka zbritur nga krahina
e Toskérisé epirote, sot shqgiptare apo Tirana e dikurshme sic do ta shohim né kété libér dhe né

até shoqérues té€ saj (Misioni i Shqipes dhe i Shqiptaréve).

Merrni dhe krahasoni, jo vetém tiparet antropogjenike, zakonet, temperamentin, por edhe
gjuhén e popujve gjermaniké, dhe do té kénageni qé€ jeni njésh me ta, aq sa edhe pyetjen
“shprehen dojce” duket sikur e thua po aq shqip. Jo mé kot, albanologét e paré vijné nga kéta
popuj, té cilét né pérpjekje pér té gjetur rrénjét e gjuhés sé tyre iu desh té njihnin deri né
themel gjuhén e lahutés sé€ maleve, gjuhén e gegénishtes sé at'hershme dhe té sotme, se

ndryshe nuk gjenin, as tokén e as bimén fidanishte nga kishte rrjedhur gjuha e tyre.

Merrni dhe krahasoni vetité, déshirat dhe gjuhén e keltéve té Britanisé, mbi substratin e té cilit
gjalluan popujt anglo-sakson, ku vec té genit bujk té ndershém, sikundér dhe véllezérit e tyre
pellazgjiké kétu né Arbané, pérdorin té njéjtat fjalé pér té tipizuar punét, sendet, kafshét,
peréndité e asaj kohe, té cilat do t'i trajtojmé né njé shkrim té mépastajshém. Pa 1& po té

krahasojmé gjuhén toné me ato té popujve té vjetér té vendeve té Ballkanit, (dakét, trakét)’®, ku

14 Giusseppe KRISPI, Memoria Sulla Lingua Albanese, fq. 38, 1831
15 Stefan SCHUMACHER, Buletini “Historia e Shqiptaréve”, fq.42, v. 2012
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mé tepér duket se kemi té béjmé me dialekte té asaj gjuhe sesa me kufij gjuhésor. Por meqé
jemi te dialektet, veté gjuhétarét thoné se:

njé gjuhé me shumé dialekte tregon vjetérsiné e saj.

Pra, né tallazet e shekujve, shumé popuj (Dakét, Magedonasit, Keltét, Dardanét, Galét, etj.) sé
bashku me gjuhét dhe kulturat e tyre u asgjésuan, duke iu mbivendosur gjuha dhe kultura e
ushtrive pushtuese (Greke, Romake, Anglosaksone, Sllave, etj.) (Fig. — 5), por si pér té
dokumentuar historiné, veté Zoti la e ruajti thellé né male njé gjuhé, pikérisht gegénishten,
paraardhésen dhe pasardhésen vertikale mé té drejtpérdrejt€é dhe mé siameze me gjuhén trung
pellazgjike, ku secila gjuhé nga ato té sotme evropiane merrte até fidan, gqé mund ti

pérshtateshin apo té rrumbullakoste diftongjet e belbézimet né pérputhje me klimén e vet.

Gjaté késaj rruge sa kacafytése as edhe sfilitése, gjuha shqgipe humbi ushtaré, por éshté sot
krenare se me to formoi ushtri té reja. Né rrokopuja shekullore, gjuha shqgipe humbi ca kalorés,
por me ta ndihet princeshé, sepse formoi principata té reja. Né kéto kapérxyelle, ajo nuk ka
humbur kurrsesi luftén, sepse vazhdon té ecé me mbret e mbretéreshé, me torre e torreshé, qé

edhe sot, kur gjuhét e tjera kané nga njé€ hall vijné e falen tek ajo pér té gjetur derman.

Shqip Greqishte homerike Greqishte e sotme
anda énda andha efkaristis
aré arura horafi
bashké vask porevume
deti theti thalasa
dru dris ksilo
dhe, dheu dhor, dha ji
edhe, dhe idhe qe
errét €re-vos skotos
ethe ethir piretos
flas flio milao
fryma frimao fisima
iki iki fevgo
kalé kelis-tos alogo
korr kir thiro
krua krunos vrisi
kri, krye krithen gefalo
leh, lind leh jenieme
lepur leporis lagaes
lesh lesios mala
lig ligos adhinatos
loz lizo pezo
lutem litome parakalo
marr mar-pto perno

5 Qendra Kombétare "RRENJET TONA" , Rr. Zef JUBANI, Pall.Bjorn, Ap. 62, K-8, Tirané, tel: 0682070560,
email: sazanguri@gmail.com, web: wwwrrenjettona.al



“RRENJET TONA”
e e e R RSP S|

ném ném l katara

Tab. - 1 Tabelé krahasimore e gjuhés gege me greqishten homerike dhe greqishten bizantine,
ku lehtésisht kupton se gjuha e vjetér greke, sikundér té gjitha gjuhét e tjera evropiane qé do té
shohim né kété libér, s’jané gjé tjetér, vecse ledhatime té gjuhés Gege — Mirénjohje Altin

Kocages?®.

Gjithsesi, sic do ta shikoni mé poshté né fjalorthin e stisur, ka shumé fjalé qé e béjné gjuhén
shqipe, té paktén simotér té gjuhéve evropiane, por kur arrin dhe iu shpjegon etimologjiné ose i
shpéton apo i lidh me origjinén, pse trembemi té themi se éshté méma e tyre, aq mé tepér kur
sintaksén e ka késhtjellé, sipas gjuhétarit prof. Gjovalin Grudés. Po miré ky do thoni ju, té

dashur lexues, éshté i yni. Po té huajt, si Lejbnici pse na méson se:

“Gjuha shqipe ishte gjuhé themelore e kontinentit, gjuhé e iliréve té vjetér” '’

Po prof. Johann von Hahns, pse na pérsiat!® se:
“Shqipja rrjedh nga ilirishtja dhe ilirishtja nga pellazgjishtja” ?

GEGENISHTJA, BERTHAMA E GJUHES SE PERENDI(VE)MIT
Gjuha shqipe bashkon dhe jep bukuri té brendshme deri né viera shkencore®.

Dihet se njerézimi né lindjen e vet qysh prej njé milion vjetésh ka fjalosur, duke komunikuar
me gishta, pastaj me belbézime, (b, m, p,), paskétaj me tinguj (zanore), por qé né dhjeté
mijévjecarin e fundit, pas shpikjes sé rrotés, pas grumbullimit t€ njerézimit né njé hapésiré
prané ekuatoriale (Indi, Babiloni, Mesdhe), nga nevoja e njé komunikimi pér njé bashkjetesé
mé té gjeré e mé civile, ai arriti té bashkojé tingujt e bashkétingujt, duke formuar rrokjet e para
pér pjesétarét e familjes, (at, am), pér sendet shtépiake, pér kafshét e pyllit e té shtépisé, (uk,
qe, bull) pér bujgésiné (grun, misér), pér sendet (rrot, tav), por njérrokéshe ama. Shikoni me pak
vémendje, se si f€mija, qé kur lind e deri né moshén 12 vjecare pérsiat gjenealogjiné e zhvillimit
njerézor, si né kuptim té t€ menduarit, ashtu edhe né sendértimin e gjuhés, si né kuptimin

anatomik té€ zhvillimit t€ organeve, ashtu dhe né até té funksioneve biologjike té tyre.

Kjo éshté po aq e vérteté, sa edhe pérséritja tjetér, qé ai i bén gjenealogjisé sé jetés sé€ gjallé té
natyrés, kur ai éshté né barkun mémeé nga fara deri tek lindja, ku ai pasqyron téré historiné e

zhvillimit té jetés nga geniet mé té uléta njé apo shumé qelizore deri tek sistemi mé i larté

16 Altin KOCAQI, Dokumenta Historiko-Gjuhésore, fq. 52, 2013
17 Gottfried LEIBNIZ, Correspondence in Albania Language, 1695
18 Johann Georg von HAHN, Albanesiche Studien, v.1854

19 Faik KONICA, Revista Albania, 1897/1
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gjitar. E theksuam fort kété zgjatje, pér té treguar, se njeriu, edhe pa matje apo pa gjetje té
miréfillta népér guva e guré té mbishkrimeve té fillimeve t€ murmuritjeve njerézore, mund ta
interpretosh si fakt, q€ ai njeriu i dhjeté mijé viteve mé paré (Pellazg) ka filluar té formojé
tingujt dhe bashkétingujt né rrokje, sigurisht njé rrokéshe, t€ pa béré ende dy a mé shumé
rrokéshe, pa prefikset apo sufikset e gjuhéve té pérpunuara e té€ pasuruara mé voné, si ajo
greke e latine. Pra, jemi né kohén kur flitej thjesht, qé mjafton t€ merreshe vesh, kur flitej
preré, pér t'i dhéné ton fjalés apo urdhrit deri né shkoqur pér té€ shprehur njé dhimbje apo njé

ndjenjé.

Tipari tjetér i gjuhés né kéta mijévjecaré ishte se ajo nuk shkruhej, me pérjashtim té
mbishkrimeve né varret e té€ paréve té vendit (Fig. — 1), por ruhej né vargje dhe pércillej ose me
kéngé me ané té veglave shumé té thjeshta, fillimisht si lahuta, fyelli, ose pa kéngé, me ané té
rapsodive (Fig. — 2), duke i vjershéruar me gojé. Késisoj, u pércoll Iliada e Odisea dhe né katér
shekujt e errét té historisé evropiane dhe/ose pellazge (1190 deri né mbérritjen e grekéve pér
heré té€ paré né tokén e epérme kontinentale, ndryshe e quajtur Epir - i epérm, i sipérm, mbi
det ose kontinent), deri né daljen né€ skené t€ Homerit, g€ vecse i grumbulloi kéto vjersha

popullore nga copéza né té téré.

Fig. - 1 Njé nga pllakat e shumta té varreve, ku té parét tané, ve¢ atyre né papiruse e lékuré

dhie linin dhimbjet dhe kéngét e tyre. Me mencuriné e tyre na lané té kuptonim, nése njé dité

i g T M dinakéria njerézore do té
S 2N 5 =Z! . . .
P2 1ZiE = } falsifikonte historiné, duke
S e =FoZE .
i fi 15 %f;‘z‘ shkrumbosur e manipuluar,
hEEE = g=s] s .
§ ; F?E = } fillimisht, ato mé té Ilehtat, si
= a2 shkrimet né papiruse e lékura dhie,
iy et pastaj ato népér varre me cekic e
% S~ = d 1 .
/, Y 523z acd, se kjo loj¢ nuk mund té
o— 0O
< s = S>> . . -
‘5“1 ‘o= > vazhdohej deri né fund, sepse ata

hellenica.de

s lané stela, shtylla, pllaka varresh,
qé natyra i ndihu t’i mbulonte né mijévjecaré dhe e vérteta do té vononte, por njé dité do té dilte
prej kétyre pllakave, dhe jo pak, por 90,000 shumere dhe 12,000 etruske, té cilat lexohen si kjo

pllaké e Lemnosit, ve¢cse shqip, madje shqipe e sotme — mirénjohje Muharrem Abazajzo.

Madje, tregimi i tyre vazhdoi dhe né kohén e Sokratit t€ madh, (shekulli i V, IV p.e.s.), i cili jo
rrallé kémbéngulte gqé té mos shkruhej gjuha se do té humbiste bukuriné e zanit?'. Né
shekullin e III p.e.s. e mé tej, fjala, né ndryshim nga vendasit qé e ruanin si forcé té té paréve té

vet, u ngjit mbi lékura né popujt e formuar rishtas si tek grekét e latinét. Né shekullin e III

20 Muharrem ABAZAJ, Pellazgét kané folur e shkruajtur shqip, fq.135, 2013

21 Filmi Hollivudian mbi Sokratin,
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p.e.s. e mé tej, vjersha, né ndryshim nga vendasit qé e rapsodonin si kod té stérgjyshérve té
vet, u shtyp mbi letér né popujt e dalé tashmé né histori si grekét e latinét. Sakaq, ata
(vendasit) ruajtén magjiné e fjalés, edhe si kundérshti t€ “modernéve té vet”, qé pasi iu morén
kulturén, doket, zakonet, veshjet, pastaj i quajtén barbaré (t€ huaj, né kuptimin té egér, té€
ashpér, malésor, malok, té pagdhendur deri né té paqytetéruar). Ndaj, fjalén e kthyen, ndryshe
nga letra e tyre qé& grisej, vyshkej, keqinterpretohej, keqkopjohej, né institucion besé té
shoqgéruar me institucionin e ligjit té€ quajtur Kanun.

Fig. - 2 Instrumenti i paré muzikor i njerézimit, sikundér
njérrokéshi shqip qé formoi gjuhén e botés, edhe kjo vegél
shérbeu si bazé e transmetimit té kéngés, rapsodisé,
rréfenjave, deri né formimin e veglave té tjera muzikore si

cifteliné, apo violinén e pastaj kontrabasin, etj.

Né fakt, barbaré nuk ishin ata qé u gjetén dhe gé jetonin
né trojet e tyre, duke filluar nga kufijté e Azisé sé aférme

(sot peréndimi i Turqgisé- hititét) deri né brigjet e Danubit

né lindje apo zonat veriore té Spanjés (Baskét - grup

pellazg i ardhur prané Pirrenejve - pérrenjve, e qé géndronin bashké), por ata qé erdhén prej
popujve egjyptinaé-fenikase (grekét apo té larosurit), si dhe italikét e galét, qé zbrisnin nga
veriu i Evropés, heré pas here, se donin pak behar e yshyre mesdhetare. Vére re sot me kujdes,
lexonjés i dashur! Cilét jané barbaré apo cilét plackitin sot? Ata qé jetojné né trojet e veta si
levendas (té le né até vend) apo ata qé zbresin dhe iu pushtojné kétyre tokat. Barbarét e vérteté
té asokohe pasi pérdorén hurin, pasi zuné sipérfaget urbane, pasi uzurpuan edhe tokat e
bukés, pasi shkretuan monumentet e tyre gatiten pér té pérdorur trurin, duke hartuar tashmé
filozofiné se “cdo grek i keq éshté mé i miré se barbari mé i miré”, aq sa Aleksandri i Madh u

detyrua nga problemet e kohés sé€ vet gé tekstualisht té betohej se:

“Té mos ndajmé njerézit, sic béjné mendje ngushtét tek grekét dhe barbarét. Té mos na interesojé
prejardhja e qytetaréve, sesa raca nga té cilét vijné. T’i vlerésojmé vetém me njé kriter, meritén.
Cdo té huaj té miré duhet ta konsiderojmé grek, dhe ¢do grek té keq ta konsiderojmé mé té keq

nga barbari”.

Por, mbi té€ gjitha u hartua edhe njé filozofi tjetér, se cdo njeri duhej té harronte se nga kishte
ardhur, té harronte se kujt populli apo kujt race i pérkiste. A nuk ishte Aristoteli, njé nga ata
qé e pé€soi dhe e mohoi origjinén e tij, madje veté ai si viktimé e késaj filozofie e gjente prehjen,
duke mésuar nxénésit e tij si Aleksandrin e Madh té€ harronte origjinén prej Epirit t€ madh nga
i rridhte e éma, Olimbia?’, apo prej Thrakisé - Ilire (Magedonia e sotme) prej nga i rridhte i ati

(Filipi). A nuk €shté e njéjta sindromé edhe sot?! Por, Aristoteli, nuk e dinte se e €ma (Olimbia,

22 Mexhit KOKALARI, Aleksandri | Madh, v.2005
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Fig. - 3) i vinte nén jasték té Birit té le si né andér (Aleksandér), librat dhe potretet mbi Akilin,
Priamin, Hektorin, té cilit i kishte gjak prej nga rridhte, ndaj u rrit me kulturén e filozofit dhe

dashuriné pér té€ parét e vet.

Fig. — 3 Medalion i Arté nga Muzeu i Selanikut, qé paraget Olimpiné e

)

bukur dhe ngashénjyese, gruan e Filipit II dhe nénén e Aleksandrit té

NHOC aiAva

Madh. Si¢ dihet, Olimpia (gruaja e katért e Filipit 1I) ishte fille orpheline e
mbretit té Moloséve.

Barbarét e vérteté me hu e me tru bashkeé filluan té hartonin ligje si t'i
ngarkonin me taksa ata qé nuk pérqafonin filozofiné e té harruarit té

etérve té tyre, duke i detyruar té shpérnguleshin pérgjithmoné nga

WOD L3NV ALINNOAYSE AW

trojet mijévjecare té té paréve té tyre (parents, angl; parenti, ital., -
kupto: fjala bazé e tyre éshté shqip edhe sot - té parét, ndérkohé qé nuk ekziston né gjuhét
pérkatése fjala njé rrokéshe “e, i par”). Né kési rastesh ka pasur jo pak ballafaqgime, jo pak
ndeshje, jo pak luftéra, qé jané vegse derdhur né etyde e rapsodi trimash (Gjergj Elez Aliaj) deri
né poema epos kreshnikésh (Oso Kuka e Homerit té sotém: té pavdekshmit Fishta)®. A nuk
éshté e njéjta sindromé edhe sot, g€ po ndérrove fené, emrin, kombin, ti béhesh po aq qytetar
grek apo italian. Rezultati?! Léshim hapésirash urbane. Lénie sipérfage toke fushore. Pasoja?!
Rrokje té kodrave e maleve, si né zonat prané detit dhe né ato sipér, sé pari pér t'u mbrojtur.
Nga kush? Nga barbarét. Nga ata qé gjuhén gé gjetén e bélbézonin “bér-bér’ ose “bl-bl’, prej
késaj del edhe “belbézimi”. Edhe sot, né krahina té caktuara té vendit, ende pérdoret pér ata qé
jané injoranté fjala “bl-bl’. Mé kujtohet shprehja e nénokes time pér njé bujk qé nuk mésonte
dot shkrim e kéndim dhe ngelte né klasé vit pas viti, dhe gé fshatarét e pyesnin: “Ku je o
Beqir?, “Né blé blé blé” ose “bér - bér — bér”. Késisoj ishin ata qé mezi mésonin gjuhén e vendit,
apo gjuhén e gjetur qé kishin véshtirési né té mésuar dhe nga vendasit (Pellazgét, Ilirét)
quheshin “barbaré”?.

Gjeografét e historianét e vjetér greké, duke mos njohur gjuhén e fiseve fginje, gé ndryshonte
nga gjuha greke, i quajtén banorét “pellazgé€” (pelarg — té ardhur prej larg) ose barbaré (qé
flisnin gjuhé tjetér ose té huaj), né ményré qé veté t€ quheshin vendas. Harruan se termi
“levend” (i le apo lindur né até vend) dhe autokton (a i tokés ton) shpjegohej me ané té gjuhés
s€ atyre qé gjetén levend né até vend ose g€ ishin nga ajo toké. Voné, voné, pas disa shekuj
bashkéjetese ose pas njé fugizimi konkurrues, kéta té ardhurit filluan t’i kthenin reston, duke
iu gjegjur se bér-bér, apo analfabet apo t€ huaj pér ne, e pér kété shtet apo pér kété vend gé ne

po ndértojmé, jeni ju veté.

23 Gjergj FISHTA, Lahuta e Malcisé, v.2003
24 TUKIDIDI, Lufta e Peleponezit, Straboni, Geografika Vol.1
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Veté gjuhétarét greké, ndonése me keqardhje jané té detyruar té pranojné kété shképutje prej
pellazgéve, prej té ciléve pérfituan themelet e atij qytetérimi qé mé voné do té shkélgente né
kohén e arté té Greqisé sé€ vjetér, qé askush nuk ia mohon kéto merita, por jo qé kéto merita té
fshijné€ e t€ errésojné ekzistencén dhe kontributin e madh té njé populli parak. Njé studiues i

huaj si ai Miklosi¢c?®® na kujton se:
Né té gjithé Ballkanin jané shqiptarét qé i kané ruajtur elementet glotologjike vendore.

Madje, pas revolucionit grek té 1821, mé sakté, ajo ishte njé betejé midis té€ krishteréve
shqgiptaré dhe atyre myslimané, duke gené se ritmi i luftés, gjuha e pérdorur né parlament,
kodet etike si fustanella®®, brezi, hapi i komandantéve, etj., ishin né ményré tipike shqiptare.
Veté pjesa akademike greke né pérpjekje pér té ngritur pérséri sedrén e fjetur helene
organizonin Konferenca me temé mbi pellazgjin€, me moton gé ne kemi njé prejardhje me ju
shqiptarét, pér aq kohé sa ata u mékémbén, dhe sot e késaj dite, historianét e ndershém té tyre

pranojné se:

neve na u desh té falsifikonim historiné, se ndryshe nuk do té ishim formuar, si né shekullin e

VII-VIII para Krishtit, ashtu edhe pas revolucionit té ashtuquajtur grek.

Pér kéto e mé né detaje do té shkruajmé edhe né kapitujt e tjer€, por pér té€ kuptuar se pérse
gjuha gege me gendér Malésiné e veriut (Mirdité, Pult, Dukagjin, Kelmend, Dibér) dhe ajo toske
me gendér Labériné e Lalériné, por edhe ajo epirote me qendér Thesprotiné jané brumi i bukés

sé€ gjuhéve evropiane. Mjafton té themi se:

Jo rastésisht, té gjitha proverbat e urta shqiptare qé tingéllojné me rimé, me magji, si poema,
apo si poezi apo si njé€ histori e téré qiten me dy - tre fjal€, dhe rrallé heré me katér, ndérkohé
qé né té gjitha gjuhét e tjera si ajo greke, mé pas latine, mé pas anglosaksone apo neolatine,
spanjolle, frénge, etj., shprehen me 7-8 fjalé?’ pa magji té fjalés, pa rimé dhe shpesh si e

pérkthyer me zor®® (shih kétu kapitullin mbi proverbat e urta shqgiptare).

25 Frank MIKLOSICI, Albanische Forschung, v. 1860

26 Rasim BEBO, Dodona - Tempulli i Lashté Shqipérisé, fq. 237, v. 2010

27 Viktor BAKILLARI, Visare té Skraparit, fq. 237, v. 2008

28 po aty, fq. 244, Kush méngon, blon - Fr. Qui premier arrive au moulin, premier doit moudre, ose: Travail d’aurore
apporte I'or. Gjer. Wer zuerst kommt, mahlt zeurst, grinds, ose: First come, first served, ose: The early bird catches
the worm. It. Chi primo arriva, primo macina, ose: Le are della mattina hanno I'oro in bocca. Sp. Los asuntos

importantes, para manana. Lat. Aurora musis amica, ose: Qui primus venerit, primus molet.

Po aty, fq. 252, Cka barku, nxjerr bardhaku - Fr. Ce que le sobre tient au coeur, est sur la langue du buveur. Gjer.

Trunkener Mund verraetdes Herzens Grund. Angl. What soberness conceals, drunkennes reveals.
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Jo rastésisht, fjalét njérrokéshe té shpikura qysh me njeriun parak evropian mbeten té
pacénuara, ende sot né té pérditshmen e folur gegénishte dhe toskérishte. Ato té kujtojné

gjykimin e dijetaréve se:
fjalét e shkurtra déshmojné vjetérsiné e njé gjuhe.

Kéto fjalé rrénjé sipas Gustav Mayer? dhe shumé autoréve té tjeré, jané 785 tinguj njérrokésh,
qé pérbéjné bazén themelore té gjuhés sé at€hershme dhe té sotshme, jo vetém té shqipes, por
edhe té gjuhéve evropiane si greke, latine e neolatine, ku kéto t€ fundit paraqiten me jo mé
tepér se katér-pesé rrénjé primare3’, si p.sh., gregishtja paragitet vetém me nénté rrénjé

primare, ndérsa latinishtja vetém me njé.

Sigurisht, qé forma filologjike njérroké€she apo ‘monosillabike’ éshté forma e paré filologjike e
pérdorur nga homosapiensét. Kjo njérrokéshe pérgjaté mijvévjecaréve nuk ka pésuar kurrfaré
evolucioni né terma relative, duke ardhur deri tek gegénishtja njérrokéshe e dardanéve
shqiptaré. Eshté pikérisht kjo gjuhé (gegénishtja), sikundér ajo frigjiane dhe hitite qé i formon
fjalét me njé njérrokéshe, t€ ndértuara me dy ose tre fonema, pra me dy ose tre tinguj apo
shkronja, si p.sh.
“Dje na ka ra shi pa ia da™.
Ose
Jam ka shku me pre dru n’pyll

Kjo vjen nga se ndryshimet fonologjike né varési nga kushtet historiko-gjeografike, ndodh té
jené té papérfillshme. Pér kété vecori té disa gjuhéve, studiuesi Xhelal Y1i* né njé projekt té

pérbashkét né Universitetin “Erlange” né Gjermani, pohon se:

konservim i gjuhés sllave éshté pér mbi 500 vjet, né disa fshatra té zonés veri-lindore té
Shgipérisé, né kushte jo té favorshme. Pérmendim rastin e Islandés me konservim prej mbi 1000

vjet, si¢ pohon J.A.Halloran, dhe géndrueshmériné e veté shumerishtes né mbi 2000 vjet.

Ndérkohé qé gjuha Shqipe, aftésiné e ruajtjes apo té konservimit té gjaté e si té paprekur, qysh
nga bélbézimet e para té€ fondit bazé, edhe mé paré se periudha shumere, e ka karakteristiké té
veten. Ndaj, dhe jo rastésisht, gjithé ata gjuhétaré té huaj qé kané dashur té gjejné rrénjét e
gjuhés sé kombit té€ tyre, pas njé séré orvatjesh me gjuhét greke e latine, i jané drejtuar gjuhés
shqgipe. Ndaj dhe quhen albanolog ose shkenca e tyre quhet albanologji g€ ndryshe quhet dije

mbi shqgipen dhe shqiptarét, siishte njé albanalogét e paré, prof. Johann George von Hahn.

29 Gustav MAYER, Fjalori Etimologjik Shqip, fq. 31, v. 2007

30 Fduard SHNEIDER, Une race oubliée, Les Pelasges et leurs descendantes, fq. 208, v. 1894

31 Naim LACEJ, Tanagra, v. 2012,

32 y|li XHELALI, Ref nga Joachim Matzinger, te Historia e Shqiptaréve, fq.34, Botime Perpjekja, v. 2012
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Jo rastésisht, dhe e kundérta éshté po aq e vérteté, kur linguisté, historiané, gjeograf, etj., jané
orvatur té shpjegojné gjenezat e toponimeve, té€ fjaléve, t€ dokeve, té€ zakoneve, té etnografive té
ndryshme, té pllakave shumere, etruske apo té stelés sé Lemnosit, pa njohur mé paré gjuhén
shqipe, kané gabuar, madje réndé dhe me deformime historike. P.sh. Majkel Ventris, njé
djalosh, studiues anglez, qé futi né qorrsokak pas viteve 50 té€ shekullit té kaluar gjithé
pasardhésit evropiané lidhur me autoktoniné e gjuhé&s helene e latine né mesdhe, hoqi doré nga
zbérthimi i teksteve té vjetra té Kretés me ané té€ greqishtes e latinishtes. Ai nuk mundi té
c’kodonte, sikur edhe njé fjalé té vetme prej kétyre shkrimeve 3, sikundér dhe shumé
pasardhés té tij evropiané e mé gjeré, pér aq kohé sa nuk dinin ku binte gjuha shqipe ose mé
sakté se ku ishte fshehur kodi i gjuhés sé parakéve té mbishkrimeve té Kretés apo té atyre mé

paré se Kreta.

Jo rastésisht, gjithé shqiptarét sot dhe mot-mot, kur ju éshté dashur té jetojné jashté atdheut
té tyre, kané mundur té mésojné gjuhén e ¢do vendi qofté, né jo mé pak se 2-6 muaj, sepse
duket gartazi qé gjuha parake (pellazge, ilire, albane, shqgiptare) i shérben si gjuhé mémeé, qé e
ka pjellé gjuhén qé iu duhet té kapin, dhe e kundérta éshté po aq e vérteté, se té€ huajt kétu
edhe kur pérkushtohen iu duhet njé kohé prej 2-6 vjet gé t&€ mésojné gjuhén parake apo até

mémeé té gjuhés sé tyre.

Jo rastésisht, té gjitha gjuhéve evropiane, nése i cmontojmé rrokjen e pesté, té katért, té treté e
té dyté, ajo qé mbetet nuk ka kuptim né gjuhét e tyre, ndérkohé qé gjuha shqipe luan me to, i
fut si operatoré té liré, sipas té madhit Zheji®*, ku déshiron pérdoruesi i saj, si emér, si fjalé
pérbérse, si folje, etj. P.sh., nga studiuesi amerikano-hebre, Zichini kemi njé rastési e
domosdoshmeéri njéherésh me shumé kuptim pér fjalét rrénjé té gjuhéve evropiane. Ky autor, i
shogéruar nga njé shqiptar né vitet 80, u ul dhe drekoi né hotel turizmin e asaj kohe né
Elbasan dhe i shkoi mendja té porosite njé gjellé tradicionale vendase. Dhe menjéheré
kamerieri i bélbézoi si pérmendésh menyné me “tavé kosi’. “Thuaje dhe njéheré”, i kérkoi i
huaji pér t'u siguruar. “Tavé kosi”, ia ktheu befas kamerieri. “Edhe njéheré&”, nguli pérséri
kémbé studiuesi i huaj. “Tavé kosi”, ia shkoqiti kamerieri sérish, kété heré me pérbérésit e
gatimit. Nga gézimi, ai brofi, duke psherétiré thellé: “Kam 20 vjet qé€ studioj varret e Babilonisé
e té Egjiptit dhe nuk dija se kujt kombi, vendi apo gjuhe i pérkiste, jo vetém fjalén tav, por edhe
ményrén e gatimit me pérbérésit e saj”. Pra, ne i kemi dhéné gjuhéve té botés fjalén e thjeshté e
njérrokéshe tav e pastaj mund t’i kemi marré sérish, fjalét e ndértuara nga grekét e latinét:

tavola, tavolina, tabula, table, etj.

Me sa thuhet, sot nga 6,700 gjuhé qé fliten né boté, vetém rreth 1,000 prej tyre gézojné
shéndet té miré. Né ditét tona, ritmi i shuarjes sé tyre ka kapur shpejtési té pa njohura mé

paré. Llogaritet njé mesatare prej 10 gjuhésh qé zhduken c¢do vit. Ka edhe specialisté qé

33 Naim LACEJ, Tanagra, v.2012
34 petro ZHEJI, Shqipja dhe Sanskritishtja, Vol. I, fg. 22, v. 2005
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parashikojné zhdukjen e 50 deri 90% té gjuhéve deri né fund té shekullit. Sipas gjithé gjasave,
ajo gjuhé kurré nuk do té jeté shqipja. Ndérkohé, qé ka mendime qé shqipja bén pjesé te gjuhét
qé léngojné, me mjaft nekroza né trup, por edhe me tendenca té garta vetévrasése. Shkurt,
shqgipja mund té€ braktisé ose té braktiset nga shqipfolésit shumé kohé para pérfundimit té
misionit té saj, pér faktin se ajo nuk figuron, as né listén e tetédhjeté gjuhéve mé té
shéndetshme né boté, ku jané té pranishme pothuaj té gjitha fqinjét e saj, greqishtja italishtja,
serbishtja. Ka nga ata si gjuhétari dhe shkrimtari A. Klosi*® qé vérente se ajo paraqitej e tillé

gjysmé shekulli mé paré. Duhet pasur pérunjési pér té pranuar se:

Me té vérteté nuk kemi trashéguar gjuhén e Shekspirit, as até té Dantes, por as até té Cirilit té
Metodit, pér té mos folur pér gjuhén e Ungjijve té fginjéve tané jugoré, por kemi trashéguar gjuhén

e Buzukut, gé e bénte té gante edhe até veté.

Kemi trashéguar gjuhén gé na e thoshte filozofi gjerman G.V.Lejbniz né njé letér qé€ ai i
drejtonte revistés rumune “Albania”, ku ndér té tjera ai shkruante:

“shqipja éshté gjuha e iliréve té lashté....”®

Kohén tepér té lashté té shqipes na e jep edhe Robert Temple, kur thoté se®’:

Grekét dhe hebrenjté jané shumé té vonshém né historiné e lashté, saqgé mund té themi qé béhet

fjalé pér mijéra vite distancé pérpara se veté emrat Greqi dhe Hebre, té vinin né jeté”.

Ndérkohé qé edhe te “Iliada”, e cila kéndon plotésisht Luftén e Trojés, grekét nuk ekzistojné

fare, te “Odiseja” kéndohet sikur edhe grekét jané ndeshur né lufté me trojanét.®

Gjithsesi, nga gjithé ky punim, zbulohet se as klerikét dhe as injorantét nuk kané mundur té
zhbéjné kété gjuhé, sepse géndron si zonjé e réndé, parake, si at, si am, si pjellése e gjuhéve
evropiane, kurator si mjeshtri me nxénésit e vet, qé kur kéta té fundit hedhin vickla, ajo nuk

rresht sé€ treguari até t€ pazbuluarén, duke e béré até té pa asgjésueshme sepse:

o ka pasur njé strukturé gramatikore té pérkryer, gé si njé themel i forté i ka dhéné asaj njé
jetégjatési dhjetéra-mijéra UjegareBg.
e ka pasur kategorité gramatikore té emrit, gé ashtu i ngurtésuar shérbente, si pér té

shprehur numrin njéjés, edhe até shumés.

35 Ardian KLOSI, Robert Shvarc ose dritaret e gytetit tim, v. 2007

36 G.V.Lejbniz “Albania”, 10 dhjetor 1709

37 Robert TEMPLE, The Sirius Mystery, fq. 247, v. 1998

38 Figiret BARBULLUSHI, Akili, Odiseja nuk ishin Helené, fq. 90, v.2007
39 Muharrem ABAZAJ, Kodi i Gjuhés Pellazgo Shqipe, fq. 54, v. 2011
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e ka pasur kategorité e mbiemrit si mi ~ miré; keq = keq; math ~ i madh; lok ~ i vogél; zi =
i1 zi; bar ~ i bardhé.

o folja ka pas gené ndér kategorité gramatikore mé té pérdorura, duke i pasur pothuajse té
gjitha ményrat, madje mé shumé se té tjerat.

e pérpos té tjerave ka pasur ndajfoljen e kohés, té vendit, té ményrés dhe té sasisé.

e ka pasur fonetikén e vet me 24 shkronja, evolucioni i sé cilés ka qgené mjaft i ngadalté,
gati i padallueshém, ku pesé nga kéto kané gené zanore (a,e,iu,0). Fillimisht jané
pérdorur bashkétingélloret e zéshme, p.sh., cifti “t/d” mé paré éshté pérdorur si “d”, si
emri “udhé” né fillim ka gené “ut” dhe mé voné éshté béré “ud” (d>dh),

e ka pasur theks, e cila binte mbi rrokjen-fjalé si gjuhé njérrokéshe, ndérsa né fjalét e
pérngjitura theksi binte né pozicione té ndryshme.

o ka njé sintaksé késhtjellé e té pamposhtur, sipas gjuhétarit Gjovalin Gruda, si¢c e thamé
edhe mé lart;

o ka njé grumbull fjalésh deri né 350, disa thoné deri né 785 té tilla, gé edhe po té zhbéhet
e téra ajo mund t’ia nisé nga e para, si pér té riformuar gjuhén e saj, madje edhe té té

tjerave.

Tamam ashtu si¢c thoshte shkencétari Rumun Marin Soresku se:

“Shgqipja éshté déshmi e gjallé e qytetérimit té lashté evropian®”;

Studiuesi tjetér, Bentley, tregon se:

Shén Pali fliste gjuhén e lykaonéve, gjuhé e cila sipas studiuesit tjetér R. d’Angely ishte
pellazgjishtja ose shqipja®.

Njé studiues tjetér si Malte-Brun shprehet se**:

lidishtja ishte ndoshta njé dialekt i gjuhés frigjane dhe kjo e fundit ishte e té njéjtit burim me

greqishten, ilirishten ose shqgipen.
Po aty flitet se si gjuha trojane ngjason qartésisht:

me gjuhén dhe shkrimin e mévonshém fenikas arian, me até runes té gotéve, me mbishkrimet né
monedhat para-romane britanike, dhe ishte néna e gjuhés dhe shkrimit té sotém né Britani - e

ashtuquajtur gjuha dhe shkrimi anglisht.

40 Marin SORESKU, shkrim né gazetat shqiptare
41 Referencé nga Naim LACEJ, Tanagra, fq.194, v. 2012
42 Conrad Malte BRUN, Precise de la Geographie Universelle, Vol. IV, fq.113, v. 1812
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